
GB The article must be assembled by adults. Fastening materials and
 tools such as spanners, surplus screws or nuts, glue containers or
 surplus glue as well as other small parts are not toys and must
 therefore kept out of the reach of children. 
D Die Montage des Artikels muß durch Erwachsene erfolgen. 
 Befestigungsmaterialien und Werkzeuge wie Schraubenschlüssel, 
 überzählige Schrauben oder Muttern, Leimbehälter und Leimreste 
 sowie andere Kleinteile sind keine Spielzeuge und deshalb von 
 Kindern fernzuhalten.
F

E

I
 Materiali di fissaggio e attrezzature come chiavi per viti, viti o dadi in
 eccesso, contenitori e residui di colla e altre piccole parti non sono
 giocattoli e devono pertanto essere tenuti lontano dalla portata dei
 bambini.
BG

CZ

DK Artiklen skal monteres af voksne personer. Fikseringsmateriale og

 skal derfor opbevares utilgængeligt for børn.
EST

 tuleb neid hoida lastele kättesaamatus kohas.
FIN

 pidettävä lasten ulottumattomissa.
GR

H

 tartsa távol.
LT

LV

N Artikkelen må monteres av en voksen. Festematerialer og verktøy

 limrester samt andre smådeler er ikke leketøy og må oppbevares

NL De montage van het artikel moet door volwassenen gebeuren.
 Bevestigingsmateriaal en gereedschap zoals schroefsleutels, 

 buiten het bereik van kinderen te worden gehouden. 
P A montagem do artigo deve ser efectuada por adultos. Materiais de
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ROK 상품의 조립은 어른이 해야 합니다. 접착재료, 도구, 스패너, 수많은 
 나사, 암나사, 접착제 용기, 나머지 접착제 등 그 밖의 다른 작은 
 부품들은 장난감이 아니므로 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 
 두십시오.
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